ILTIOPIIIEHTPU3M HA ITPHKJIAI HIMEIIbKOI MOBH
JIIHI'BAJIBHI TA COL[IAJ/IBHI ACIIEKTH

Mapia KHPHJ/IIOK (Ymans, Ykpaina)

YV cmammi ananizyemocs eapiamuericms HiMeybKoi MOBU Uepe3 NPU3My CY4acHUx nioxooie
00 MOBHOI NIIOPIYEHMPUKU, BUSHAYAEMBCSA BA2OMICMb NIHEGICMUYHOI CKIA0080I ma poJib
COYIANbHUX  YUHHUKIB K  KpUmepii6  GUSHAUEHHA  NIOPIYEHMPUUHUX MO8,  ONUCYEMbBCH
NIOPIYeHMPUKA HIMeYybKoi MOS8U K I€EPAPXIYHA CMPYKMypa 6apiamueHocmi 080X pI6HI8 ma
cyyacHe OaueHHs KOMYHIKAMUBHO20 CMAHOApmMYy, 3 ’SICO8YEMbCSA  BIOHOUIEHHS HIMYI8 00
PE2IOHANIbHO2O MOBIeHHS MA U020 NPUYUHU.

KurwuoBi ciaoBa: nuwopiyenmpuxka mos, Kpumepii 6U3HAYEHH NIIOPIYEHMPUUHUX MO8,
HIMeYbKa MO8a, NAOPIYEHMPUKA Neputoco (0py2o2o pieHs), CYUACHUU KOMYHIKAMUBHUL CIAHOapm,
npomucmaejieHn: 2100a1bH020 HCZI/;iOHClJleOMy.

This article analyses variability of the German language through the modern approach to
language pluricentricity, determines the significance of the linguistic component and the role of
social factors as a criteria of the determination of pluricentric languages, describes the
pluricentricity of the German language as a hierarchic structure of a two-level variability and the
modern approach to the communicative standard, describes the attitude of the Germans to regional
speaking and its reasons.

Key words: pluricentricity of languages, criteria for determination of pluricentric
languages, German, pluricentricity of the first/ second level, contemporary communicative

standard, global versus national.

TeopernyHi 3acanu IUTIOPILEHTPU3MY MOB, 3akjiajgeHi B podorax Kiocca
(Heinz Kloss) ta Kusiina (Michael Clyne), He BTpa4aroTh i ChOrogHI  CBOTO
3HAQYEHHS I TMOAAJBIIOTO PO3BUTKY Teopil mmropineHTpusmy [2; 3]. 3okpema
KnsitH nae BU3HAYeHHS IUTIOPIIICHTpHYHUX MOB sik MoB “With several interacting
centres, each providing a national variety with at least some of its own norms” [2: 1],
HAroJIOUyro4d TpH LbOMY, IO IUTFOPIIEHTPU3M MOB € COI[IOJIHTBICTUYHUM
KOHIICTITOM, TIPH SKOMY IICHTPadbHY POJb BIAIrparoTh SK MOOYTyBaHHS MOBH B
KUIBKOX CYBEpPEHHUX JIepKaBax, TaK 1 (YHKIA HAIIOHAILHOTO BaplaHTy s
IIGHTUYHOCTI HOr0 MOBIIB Ta CyCHiIbCTBa B Hiomy [2: 455]. Takum yuHOM,

cnpoba omucaTH IUTIOPIIIEHTPUKY SK YWUCTO JIHTBICTUYHY TMpobiieMy HE €



aJIeKBaTHOIO, OCKIIbKM TIPU LbOMY BTpadaeThcs 1AeHTU(DIKAIIHA (PYHKIIISA
HAI[IOHAJIBHOTO BapiaHTy.

Skmo KepyBaTUCS TaKMMU MIPKYBaHHSM, TO KOPEKTHOK HAa3BOIO IS
HaLliOHABHUX BApiaHTIB HiMelbKoi MOBM ciij BBaxkatu Osterreichisches Deutsch,
Deutschldndisches Deutsch, Schweizerisches Deutsch, Lichtensteinliches Deutsch
USW., Toli Sk TIpu no3HadeHHAX Tumy Deutsch in Osterreich, Deutsch in Deutschland
oder in der Schweiz irHopyeThcsl Jep’kaBHO-HAIlOHAJIBHA CKJIAJ0Ba, IO €
HEMPUIHATHUM TSI IUTIOPILIEHTPUKH SIK HAYKOBOTO TTOHSTTS.

[IpukMeTHO, IO HalllOHAJIbHI BaplaHTH IUTIOPILIEHTPUYHUX MOB BCyIEped
VSBJIEHHSM MOBLIB HE € MOBAMH Yy BY3bKOMY pO3yMiHHI, Tak $IK iM Opakye
JIHTBICTUYHOI JHUCTAHII 1 HE BHKJIIOYAETHCA MOXKIMBICTh TOpo3yMmiHHA. Lle
CTOCY€EThCS JIMIIIE TaK 3BaHMX CTaHIApTH30BaHWX BapiaHTiB ( Standartvarietdten ),
TOJA1 K PErioHajbHI BaplaHTH, AK MPABUIIO, 3HAYHO BIJPIZHSIIOTHCS B MOBHOMY
BIJIHOIICHH1, BUSBJISIOTHCS, TAKUM YHUHOM, CBOEPITHUM MPOMDKHUM CTYIEHEM MIX
J1aJEeKTOM Ta TMOBHICTIO C(OPMOBAHOK HOPMATUBHOIO MOBOKO 3 HIMPOKHUM
JIHTBICTUYHUM JI1arla30HOM.

[HIIMM yCTaHOBYMM KPHUTEpIEM HAIlIOHAIBHUX BAPIAHTIB € MOBHO-TIOJITHUYHA
BOJISI HACENIEHHs KpaiHW Ta il 1HCTUTYIIM, KOTPl PO3TJISAAIOTh CBIA HAIllOHAIBHHMA
BapiaHT HE SIK CaMOCTIMHY MOBY, a SIK YacTHHY 3arajbHoi. lle He mKoauTh Horo
¢byHkii igeHTHdIKaIii A7 MOBIIB, OCKUTBKH, Ha nyMKy Kusitaa [2: 455], He Tak
O0arato O3HaK MOBHM € JOCTaTHIMH i peanizamii QyHkmii inentudikamii. Ha
MPUKIIAJIl IesIKuX MOB BUJHO ( OOCHIMChbKa, XOpBaTChka, cepOChKa ), 10 MOJITHYHA
BOJISI BUSIBIIIETHCS TOCTATHBOYO /I KOHCTUTYIOBAHHS MOBH — JIIHTBICTUYHA CKJIaJ[0BA
3 4aCOM CTa€ HACIIKOM COIlaJIbHO-HAI[IOHAIBHOTO PIIIEHHS.

B cBoto uepry, AediHilis HAIOHATBLHOTO BaplaHTy OXOIUIKOE CYKYITHICTh BCIX
MOBHUX SIBUIII, K1 BITHOCSTH THIOJOTIYHO /IO HIMEI[bKOi MOBH Ha TEPUTOPIi MEBHOI
HAI[lOHAIBHOI JEp’KaBH, SK MOBHHUH CTaHIApPT, TaK 1 BCl PO3MOBHI pErioHabHI
BaplaHTH, OCKUIbKM BOHHM TAaKOX € YAaCTHUHOI MOBHOi pPEajbHOCTI TIET YW 1HIION

KpaiHd, YaCTHHOIO MOBHO{ 1IGHTUYHOCTI i MOBIIIB.



OCHOBHUMH  TIOCTyJIaTaMH  TEOPil  TUTIOPINEHTPUKUA Il  BU3HAYCHHS
IUTIOPILIEHTPUYHUX MOB € KPHUTEPii eKCTPATIHTBICTUYHOTO XapaKTepy: MOOyTyBaHHS
MOBH Ta 11 craryc B aepxasi [4: 24,25]. IlmopineHTpruHa MOBa 3yCTPIYa€ThCs
IIIOHAWMEHIIIE y JBOX CYBEPEHHHX JEpXKaBax, B SKMX BOHA Ma€ CTaTyC €IWHOI
JIep>KaBHOI MOBHU, OJIHIET 3 JIEPKABHUX MOB YH IIOHAWMEHIIIC BU3HAHOI pPEeriOHAIbHO1
MOBH, 3aBJISIKM YOMY BOHH Peajli3yloThCs SIK IHTEPAKTUBHI MOBH1 IIEHTPH.

Myp (Rudolf Muhr) po3srasimae miHTBICTHYHY CKJIagOBY SIK KpUTEpid
BU3HAYCHHS IUIIOPILIEHTPUYHUX MOB, 10 BUTIKA€ 13 BHILE 3a3HAYEHOr0. 3BICHO,
OyIb-sSKHii BapiaHT MYCHUTh MAaTH JIOCTAaTHHO JIHTBICTUYHHX OCOOJMBOCTEH, II00
BUPI3HATUCS Cepel IHIIMX 1 CTaTh, TAaKUM YHHOM, 3aco000M 0COOHCTOI Ta
KOJIEKTUBHOI 17eHTHdiKallii MOBIiB. Taka MOBHa CBOEPIAHICTH MiATBEPKYETHCA
3a3Buyail kogudikamiero ( Kodifizierung durch Worterbiicher und Grammatiken ),
B1JIOOpaYKEHHSM Yy CIIOBHUKAaX Ta IpaMaTHUKaXx, 1 JUIsl [bOTO HEMA€E MOTPEOH y BEITUKIM
KUTBKOCTI JIIHTBICTUYHUX O3HaK. JlocTatHiMu 115 qudeperiiiaiii MoxXyTh OyTH AesiKi
0COOJMBOCTI BAMOBHU YU BIJIMIHHOCTI Y JICKCHIII.

[ImropitieHTpu3M MOB € JOCUTH TMOUIMPEHUM SIBUILIEM Cepell MOB CBITy. B
€pponeiiceckomy Coro3i 6 13 23  odiuiiHUX MOB JepxkaB-wieHiB €C €
TUTIOPIIIEHTPUYHUMH B MeXaXx IIi€l opraHizailii: HiMellbka, aHTJiichbKa, GpaHIy3bKa,
rperbka, HiJepJaHJAChka Ta IBEAChKA, TOMl SK ITamiichbka, ICHaHChKa Ta
MOPTYyrajbChka MPOSIBISIOTH CBOIO BapiaTUBHICT, 3a Mexamu €C. CyuacHUMU
JOCIIJKEHHSIMUA  3aCBIUYETHCS, IO y BCHOMY CBITI CTaTyC TUTIOPIIICHTPUYHUX
HIATBEPIKYETHCS Y 27 MOB, Ha KUX PO3MOBIISIIOTH y 157 KpaiHax CBITY: KUTaliChbKa
(2), anrmiiiceka ( 76 ), ppaniry3ska ( 29 ), Himeuska ( 7 ), xinai-ypay ( 2 ), icnaHcbka
( 24 ), nopryraibcbka (9 ), pociiiceka ( 8 ) [5: 183 ]. be3 mepeOinbliicHHS MOXKHA
CTBEP/KYBATH, 1110 TUTFOPIIICHTPU3M € HEBIJI€MHOIO O3HAKOI CyYaCHHX MOB, SKAUMHU
CIIYTYETHCS BEJIMKa KIJTBbKICTh JIFOJIEH B 0araThoX KpaiHax CBITY.

IcHyBanHsT cBoOepimHOI i€papxii B MOBHINM TUTIOPIIEHTPHIN, SKYy BIIEpIIe
BiaMiTUB KUififH, 3yMOBJIEHE HE SKICHUMH, a CKOpIIIE KIIbKICHUMH BIIMIHHOCTSIMHU

MDK ~ OKpPEeMHMH BapiaHTaMd 1 3HAaXOJWTh BIIOOPAXKEHHs Yy MPOTHCTABJICHHI



noMiHaHTHI / HenOMiHaHTHI BapianTu. [lpm 1LOMy NUpHKMETaMH OCTaHHIX €
HACTYTIHI:
- 00OMeKeHa KUIBKICTh MOBIIIB;
- BOHHU HE € ICTOPUYHO HAJICKHUMHU KpaiHi,
- MalwTh HE3HAYHYy IMOJITUYHY Ta JIHTBICTUYHY BaromicTb Ta OOMEXKEHI
MOXJIMBOCTI Ko diKallii Ta MoImumpeHHs CBOET HOPMHU;
- 0OMeXEeHHI BIUTUB Ha 3arajibHy MOBY;
- HEBIEBHEHICTh Y KOPEKTHOCTI BJIACHOT HOPMHU Ta CXWJIBHICTH A0 TOTO, MO0 ii
YHUKATH B CYMHIBHHX BHITaJIKaX;
- npu Koau(ikamili HOPMU HEAOMIHAHTHOTO BapiaHTy ICHY€ TEHIEHIIS
MapKyBaHHS i sIK PO3MOBHOI UM J1aJIEKTHOT;
- €JIITU HEJOMIHAHTHUX Bapi1aHTIB MAlOTh TEHJICHLIIO IPUCTOCOBYBATUCS JO HOPM
JIOMIHAHTHOTO BapiaHTy 1 UM CaMHUM CTaBJIATH I11]] CYMHIB YHHHICTb BJIACHOT HOPMU;
- BOHM MaJIo NpejcTaBieHi B robansHux 3MI, sik mpaBuiio, He MOMUPIOIOTH CBOT
HOPMH, 1 K pe3yibTaT € B HAABHOCTI Majio 1H(popmMallii Mpo HUX, M0 TPU3BOAUTH 10
TOTO, 1110 3a CTAHJaPT MPUHMAIOTh HOPMH JOMIHAHTHOTO BapiaHTy [5: 184 ].
OulHIOIOYM TUTIOPILEHTPUKY HIMEUBbKOI MOBH, MU BHUXOJHUMO MEPENyCIM 13 ii
CTaTyCy B HIMEIIbKOMOBHUX KpaiHax. Y benwrii, Himeuuuni, Jlixrenmreitai, ABctpii
ta IlIBefiniapii BoHa € O(]IIIHHO MOBOIO 31 CTaTyCOM €JIMHOI JIePKABHOI MOBH 4H
OJIHI€T 3 IEp’)KaBHUX MOB KpaiHH, TOAl K B ITasii € BU3HAHOIO PEriOHAILHOI0 MOBOIO
( Tpentino-3toaTipois ). O4eBUIHUM € TOH (HAKT, 10 CUTYAIliS 3 HIMEIIBKOIO MOBOIO
y Ha3BaHMX KpaiHaX PI3ZHUTHCA SIK 32 YUCEJIBHICTIO MOBIIIB, TaK 3a BIUIMBOM Ha
dbopMyBaHHS HOPMH 3arajibHoi MOBH. B 1boMy 3B’s3ky AMMoH [5: 185] BBOAMTH
nousATTs 1eHTpiB aBox piBHIB (Vollzentren und Halbzentren), nmepenatoun Takum
YUHOM CHMBOJIIYHO BaromiCTh OKPEMHX HAI[lOHAJIbHUX BapiaHTiB. Ilpu npomy sk
HEHTPH HiMelbkol MoBu niepiioro piBas (Vollzentren) posrnsaarotscst Himeuunna,
ABctpis Ta IlIBeimapis, ToAl SK 1HII BapiaHTH 3 MEHIIOK KUIBKICTIO MOBIIIB Ta
MEHIIMM BIUTABOM Ha HOPMOTBOPEHHS HIMEIbKOI MOBU BBaKAIOTHCS LIEHTPAMHU
apyroro pieus (Halbzentren). BiamosigHo 10 Ha3BH BHIIE 03HAYEHUX KpaiH BapiaHTH

imenyroTecsa sk Osterreichisches Deutsch (OD), Deutschldndisches Deutsch (DD)



und Schweizerisches Deutsch (SD). B cBowo uepry mmopiunentpuka mis OD
npecTaBlIeHa YoTUpMa BapianTamu apyroro piBas @ Ostosterreichisch, Kdrtnerisch,
Tirolerisch, Vorarlbergerisch, mo BigoOpa)xeHO IeKCHKOTpa(pidyHO Yy CIOBHUKY
BapiaHTiB HiMenpkoi MoBu [6]. CtocoBHo DD moninom mependadeHo 6 perioHis:
niBHiuHK# 3axig-cxig (Nord-West, Nord-Ost), nentpansuuii 3axig-cxig (Mitte-West,
Mitte-Ost), miBaennuit 3axig-cxing ( Szd-West, Sid-Ost) [7: 187]. Hdua SD ne
XapakTepHa Taka AudepeHIliais, OCKUIbKA TYT WAEThCS MPO €IWHWN MOBHUN
CTaH/JapT, 1110 OJIHAK MO>KHA MIJAaTH CYMHIBY.

CTOCOBHO MOBHOTO CTaHIAPTy, TO 3TiHO KOHIEMIi TUTIOPIEHTPHUKH, SKa
NPU3BOAUTL A0 3MIHM CXEMHM BapiaHTIB HIMEIbKOI MOBH, BIJOYBa€ThCS 3MiHA
MOHATTS CTAHJIAPTY B HANPSMKY HOTO pO3IIMPEHHS. [HIIUMU ClIOBaMU, BU3HAETHCS
HE €JMHUN CTaHAApT, a Pi3HI, 10 BU3HAYAETHCS PEriOHATBHUMHU, COLIATIBHUMU YU
CUTYaTUBHUMHU KpuUTepisiMH. Takoro poay pO3MIMPEHHS CHPUYMHSE BUXIA 13
«HOPMATUBHOTO 3aMKHYTOTO KOJa», BHACJIIJIOK 4YOTO CTaHJapTHa HopMa
BU3HAYaeThCs 3a nmpuHmnoMm: « Standart ist, was formal nach Standart ausschaut
oder sich so anhdrt, selbst wenn der Sprachgebrauch anders ist » [ 5: 187].

3BepTarouuch A0 MPOOJIEMH BITHOIIEHHS HIMIIIB JI0 CBOIX J1aJICKTIB, MOXKHA
KOHCTaTyBaTH, [0 HOTO aMOIBaJICHTHICTh MiATBEPKYETHCS EMITIPUYHO PO3POOKAMU
3 i€l TeMU PsiIy HayKoBHX iHCTUTYHIN [8: 62]. Himenbka MOBa, 10 BUPI3HAETHCS
IIUPOKUM CHEKTPOM BapiaTUBHOCTI SIK HOPMATHUBHOTO, TaK 1 J1aJ€KTHO-PO3MOBHOIO
XapakTepy, 3a3Ha€ Temep IEBHOTO TMeperyisily MiAXOAIB B OIIHIN J1aJeKTHOTO
MOBJIEHHS, IO MOJSTa€e 30KpeMa B 3pPOCTAaHHI pojil  MO3aMOBHUX YMHHHUKIB. B
CHOTOAHIIIHBOMY TJI00QJII30BAHOMY CBIT1 J1aJIEKTH BCE€ OUIbIIE CTalOTh apryMEHTOM
B IIPOTHUCTOSHHI TJIOOAJBRHOIO 1 HAIIOHAJBHOTO, 3aJ0BOJIHIIOUN OaKaHHS
COIlIaJILHOTO TEIJIa Ta BIAYYTTS OaThKIBIIMHHU.

JlianexkTHe MOBIIEHHA SK (aKTOp pErioHadbHOI TMPUHAICKHOCTI 30epirae
ChOTOJIHI ISl HIMIIIB CBOIO 3HAYYULIICTh, XOU CTATUCTUKA 1 3aCBiIUy€ 3MEHILICHHS
KUTBKOCTI JIFOJIEH, 110 MOXXYTh pO3MOBIATH Ha mianekti ( 1991: 55%; 1998: 50%,;

2008: 48%) [ebd]. Amke NpUXHIBHICTE [0 PETIOHAIBLHOTO PO3IIHIOETHCS B



HiMeyunHi sk mTeBHAa MPOBIHIIMHICT, M0 CYNEPEUUTh YSIBICHHSIM HIMIIB MPO
OCBIUEHICTb.

[cTopuyHO cknanocsi, WO MPOCBITHUIIBKI MParHeHHs yB’sI3yBajuCsi B
HiMeuyunHi 13 BUMOramM 3pa3KOBOTO JIITEpaTypHOTO MoOBJIeHHsS. [laTpioTuuni
MOYYTTS] TOTO YM 1HILIOTO PETIOHY JO CBOIO JIIaJIeKTy BCTYNAlOTh MEBHOIO MIPOIO B
MPOTUPIYYSA 13 CIIOKOHBIYHMMHU TIParHEHHSIMH HIMIIIB 10 MOBHOI €1HOCTI. OO0’ €/1HaBY1
HACTPOI TaKOro POy MOCUIIOIOTBCA B Ti1 ICTOPUYHI MEPIOAU, KOJIU B CYCIIIBCTBI
Ha3zpiBae TmoTpeba JepkaBHOTO 00’enHaHHs. OJHAK, KOJIM BOHO JOCSTA€THCH,
MOTJISIIA 3BEPTAIOTHCS /IO JIOKAJbHUX KOPEHIB, SIKUMH B MOBHOMY CEHCI € MICIEBI
TAJIEKTH.

“Es gibt wieder eine gewisse Sehnsucht nach etwas Bodenstindigem in dieser
globalisierten Welt” [8:56]. Lle#t BUCIIB BUpakae MO3MIIIO HE JIUIIIC MPEICTABHUKIB
CTapIlIOTO TOKOJIIHHA, aje W BIJHOIICHHS MOJOJUX HIMIIB, KOTP1 B TaKiil ke Mipi
noTpeOyIOTh HE BTPATUTH ce0e K 1HAUBIYYMHU B Cy4aCHOMY TJI00a1i30BaHOMY CBITI.
BuBueHHs npoOieMu IUIIOPILEHTPUKH MOB Ha MPUKJIIAJAI HIMEIbKOiI MOBH JO3BOJISIE
3pOOUTH TaKl BUCHOBKU:

- IUTIOPILICHTPU3M MOB € COI[IOJIIHTBICTUYHUM KOHIIENITOM, OCHOBHUMH
MOCTyJlaTaMU  SIKOTO  JUISi BHU3HAYCHHS IUTIOPIIIEHTPUYHUX MOB € KpuTepii
EKCTPATIHTBICTUYHOTO XapakTtepy. [Ipu mboMy OHaK HE 3amepedyyeTbcsi BaroMiCThb
JIHTBICTUYHOI CKJIaI0BOT;

- MOBHa IUTIOPIIIEHTPHUKA € 1€PApXIYHOI CTPYKTYpOIO, IO 3HAXOAUTH
BiOOpa)XCHHS y MPOTHCTABICHHI JOMIHAHTHI / HeJAOMIHAHTHI BapianTH. B
TUTIOPIUEHTPHUII HIMEIbKOI MOBHM CBO€piAHa CyOOpAMHALliS BapilaHTIB NEpeNaeThCs
MOHSTTSM I[EHTPIB ABOX PIBHIB;

- CydYacHI TpPaKTOBKM MOBHOTO CTaHAApTy TNependadaroTb pO3IMIHPEHHS
MOHSTTSI HOPMU;

- 3HAYYIIUM 3QJIMIIAETHCA CHOTOHI JIJIS HIMIIIB PEriOHAIbHE MOBJICHHSI, SIKE
B CBHOTOAHIIIHBOMY TJI00ai30BaHOMY CBITI Bce Oulbllie mnepeiiMae Ha cebe

HaI[lOHATBHO 1IEHTU(DIKYI0TY (DYHKIIIIO.



[lepcnekTuBHUMHU ~ 0ayaThCAd  MOJANIBIIN JTOCTIKEHHSI  JIGKCUYHHUX,

rpaMaTUYHMX Ta MParMaTUYHUX O3HAK HAIlOHAJIBHUX BapiaHTIB HIMELBKOI MOBH.
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